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1 Despre documentatie
1.1 Despre acest document

INFORMATIE

Asigurati-vd ca utilizatorul are documentatia tiparita si
rugati-l sa o pastreze pentru consultare ulterioara.

Publicul tinta

Instalatori autorizati

INFORMATIE

Acest aparat este destinat utilizarii de catre utilizatori
instruiti sau experti in magazine, in industria usoara sau in
ferme sau utilizarii in scop comercial sau privat de catre
persoane nespecializate.

Setul de documentatie
Acest document face parte dintr-un set de documentatie. Setul
complet este format din:
= Masuri generale de protectie:
= Instructiuni de tehnica securitatii care trebuie citite inainte de
instalare
= Format: hartie (In cutia unitatii interioare)
= Manualul de instalare a unitatii interioare:
= Instructiuni de instalare
= Format: hartie (in cutia unitatii interioare)
= Ghidul de referinta al instalatorului:
= Pregatirea instalarii, bune practici, date de referinta, ...
= Format: fisiere digitale la adresa https://www.daikin.eu. Folositi
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infrarosu al unitatii interioare ... 13 Instalarea va fi efectuatda de un instalator, alegerea
10 D o loat 13 materialelor si instalatiei trebuie sa se conformeze
are In exploatare legislatiei aplicabile. In Europa, standardul aplicabil este
10.1 Lista de verificare inainte de darea in exploatare...................... 13 EN378.
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2 Instructiuni specifice de tehnica securitatii pentru instalator

Locul de instalare (vezi "5.1 Pregatirea locului de
instalare" [» 5])

A ATENTIE

= Verificati daca locul de instalare poate sustine
greutatea unitatii. Instalarea necorespunzatoare este
periculoasa. Ea poate cauza de asemenea vibratii sau
zgomote de functionare neobignuite.

= Asigurati un spatiu suficient de service.

= NU instalati unitatea astfel incat sa fie in contact cu un
tavan sau un perete, acest lucru putédnd cauza vibratii.

PERICOL: RISC DE EXPLOZIE

NU deschideti ventilele de inchidere inainte de terminarea
uscarii cu vid.

incarcarea agentului frigorific (vezi incircarea agentului
frigorific)

A AVERTIZARE

Aparatul trebuie depozitat intr-o incapere fara surse de
aprindere cu functionare continua (de exemplu: flacara
deschisa, aparat cu gaz in functiune sau incalzitor electric
in functiune).

Racordarea tubulaturii de agent frigorific (vezi "6.2 Racordarea
tubulaturii de agent frigorific" [» 10])

AVERTIZARE
= Agentul frigorific din interiorul unitati este usor
inflamabil, dar in mod normal NU se scurge. Daca
agentul frigorific scapa in incapere si vine in contact cu
flacara de la un arzator, un incalzitor, sau o masina de
gatit, acest lucru poate cauza incendiu, sau formarea
unui gaz nociv.

= Opriti toate dispozitivele de fincalzire combustibile,
aerisiti incaperea, si luati legatura cu distribuitorul de la
care ati cumparat unitatea.

= Nu folositi unitatea pana ce persoana autorizata pentru
service nu confirma remedierea piesei cu scurgeri de
agent frigorific.

A ATENTIE

= Fara lipire sau sudura la fata locului pentru unitatile cu
incarcatura de agent frigorific R32 1in timpul
transportului.

= In timpul instaldrii sistemului de ricire, imbinarea
pieselor cu cel putin o parte incarcata va fi executata
ludnd n considerare urmatoarele cerinte: in interiorul
spatiilor ocupate nu sunt permise imbinari permanente
pentru agentul frigorific R32, cu exceptia mbinarilor
executate la fata locului care conecteaza direct
unitatea interioara de tubulaturd. imbinarile executate
la fata locului care conecteaza direct tubulatura de
unitatea interioara vor fi de tip nepermanent.

A AVERTIZARE

= Utilizati numai R32 ca agent frigorific. Alte substante
pot provoca explozii si accidente.

= R32 contine gaze fluorurate cu efect de sera. Valoarea
sa potentiala de incalzire globala (GWP) este de 675.
NU eliberati aceste gaze in atmosfera.

= Cand incarcati cu agent frigorific, purtati intotdeauna
manusi si ochelari de protectie.

@ NOTIFICARE

Pentru a evita defectarea compresorului, NU incéarcati mai
mult decéat cantitatea specificata de agent frigorific.

0 NOTIFICARE
= Utilizati piulita olandeza fixata pe unitate.
= Pentru a preveni scaparile de gaz, aplicati agent
frigorific numai pe interiorul evazarii. Utilizati ulei
frigorific pentru R32 (FW68DA).

= NU reutilizati Imbinarile.

AVERTIZARE

Nu atingeti NICIODATA agentul frigorific scurs accidental.
Acest lucru ar putea cauza raniri grave datorita degeraturii.

Instalatia electrica (vezi "7 Instalatia electrica™ [» 11])

0 NOTIFICARE
= NU utilizati uleiuri minerale la piesa mandrinata.
= NU reutilizati tubulatura de la instalatiile anterioare.

« Nu instalati NICIODATA un uscétor la aceasta unitate
R32 pentru a-i garanta durata de viata. Materialul de
uscare se poate dizolva deteriorand sistemul.

A AVERTIZARE

Racordati in siguranta tubulatura agentului frigorific inainte
de a pune in functiune compresorul. Daca tubulatura de
agent frigorific NU este racordata si ventilul de inchidere
este deschis cand compresorul functioneaza, va fi aspirat
aer. Asta va cauza presiuni anormale in ciclul de racire,
putdnd duce la deteriorarea echipamentului si chiar
accidentari.

A ATENTIE

= Mandrinarea incompleta poate cauza scapari de agent
frigorific gaz.

= NU reutilizati mufele. Utilizati mufe noi pentru a preveni
scaparile de agent frigorific.

= Utilizati piulitele olandeze livrate cu unitatea. Utilizarea
unor piulite olandeze diferite poate cauza scapari de
agent frigorific.

ATENTIE

NU deschideti ventilele inainte de finalizarea mandrinarii.
Aceasta ar cauza scapari de agent frigorific.

A AVERTIZARE

Aparatul TREBUIE instalat in conformitate cu
reglementarile nationale privind cablarea.

AVERTIZARE

« Intreaga cablare TREBUIE executatd de un electrician
autorizat si TREBUIE sa se conformeze reglementarilor
nationale pentru cablari.

= Efectuati conexiunile electrice la cablajul fix.

= Toate componentele procurate la fata locului si
intreaga constructie electrica TREBUIE sa se
conformeze legislatiei in vigoare.
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3 Despre cutie

A AVERTIZARE

Daca la reteaua de alimentare lipseste o faza sau este
gresit nulul, echipamentul se poate defecta.

= Stabiliti mpamantarea corecta. NU  conectati
fmpamantarea unitatii la o conducta de utilitati, la un
circuit absorbant de impulsuri sau la o linie de
fmpamantare telefonica. Legarea incompleta la pamant
poate cauza electrocutare.

= Instalati sigurantele sau disjunctoarele necesare.

= Fixati cablajul electric cu cleme pentru ca acesta sa NU
intre Tn contact cu tubulatura sau cu margini ascutite, in
special pe partea cu presiune inalta.

= NU utilizati fire izolate cu banda, prelungitoare sau
conexiuni de la un sistem in stea. Pot provoca
supraincalzirea, socuri de retea sau incendii.

= NU instalati un condensator compensator de faza,
deoarece aceasta unitate este echipata cu un invertor.
Un condensator compensator de faza va reduce
randamentul si poate provoca accidente.

Finalizarea instalarii unitatii interioare (vezi Finalizarea instalarii
unitatii exterioare)

A PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE
= Asigurati-va ca sistemul este legat la pamant in mod
corespunzator.
= Decuplati alimentarea de la retea inainte de a efectua
operatiile de service.
= Instalati capacul cutiei de distributie inainte de a cupla
alimentarea de la retea.

Darea in exploatare (vezi "10 Dare in exploatare" [» 13])

A PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

A AVERTIZARE

Utilizati INTOTDEAUNA cablu multifilar pentru cablurile de
alimentare.

A ATENTIE

NU efectuati proba de functionare in timp ce lucrati la
unitatea(atile) interioara(e).

La efectuarea probei de functionare, va functiona NU
NUMAI unitatea exterioara, dar si unitatea interioara
racordata. Lucrul la o unitate interioara in timpul efectuarii
probei de functionare este periculos.

A AVERTIZARE

Utilizati un intreruptor de tip separare de contact la toti
polii, cu o separare de cel putin 3 mm intre punctele de
contact ceea ce asigura deconectarea completa la
supratensiune de categoria a lll-a.

A ATENTIE

Nu introduceti degetele, tije sau orice alte obiecte in priza
sau in orificiul de evacuare a aerului. NU scoateti
aparatoarea ventilatorului. Cand ventilatorul se roteste cu
turatii mari, poate cauza accidentari.

A AVERTIZARE

Daca cordonul de alimentare este deteriorat, acesta
TREBUIE inlocuit de fabricant, agentul de service sau de
persoane similare calificate pentru a evita pericolele.

AAZL AVERTIZARE: MATERIAL USOR INFLAMABIL
Agentul frigorific din interiorul acestei unitati este usor

A AVERTIZARE

NU conectati cablul de alimentare la unitatea interioara.
Acest lucru poate cauza electrocutari sau incendii.

A AVERTIZARE
= Nu folositi in interiorul produsului piese electrice
procurate local.
= NU derivati alimentarea de la retea pentru pompa de
evacuare, etc., de la regleta de conexiuni. Acest lucru
poate cauza electrocutari sau incendii.

inflamabil.
3 Despre cutie
3.1 Unitate interioara

INFORMATIE

Urmatoarele figuri sunt exemple si pot sa NU se
potriveasca exact cu configuratia sistemului dvs.

A AVERTIZARE

Feriti cablajul de interconectare de conductele de cupru
fara izolare termica, deoarece acestea vor fi foarte fierbinti.

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

Toate piesele electrice (inclusiv termistorii) sunt alimentate
de la retea. NU le atingeti cu méana goala.

B

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

Deconectati alimentarea de la retea mai mult de 10 minute
si masurati tensiunea la bornele condensatoarelor
circuitului principal sau ale componentelor electrice inainte
de service. Tensiunea trebuie sa fie mai mica de 50 V c.c.
fnainte de a putea atinge componentele electrice. Pentru
amplasarea bornelor, consultati schema de conexiuni.

3.1.1 Pentru a scoate accesoriile din unitatea
interioara

1 Scoateti:
= sacul cu accesorii aflat la fundul pachetului,
= placa de montare fixata pe partea din spate a unitatii interioare.
= autocolantul SSID de rezerva situat pe grila frontala.

a Manual de instalare

b Manual de exploatare

¢ Masuri generale de protectie

d Autocolant de rezerva SSID

e Surub de fixare a unitatii interioare (M4x12L). Consultati
"8.3 Pentru a fixa unitatea pe placa de montare" [ 13].

f Baterie uscata AAA.LRO3 (alcalind) pentru interfata
utilizatorului

g Suport pentru telecomanda fara fir (interfata utilizator)r

h Telecomanda fara fir (interfata utilizatorului)

i Placa de montare

Manual de instalare
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4 Despre unitate

2 Autocolant de rezerva SSID. NU aruncati autocolantul de
rezerva. Pastrati-l intr-un loc sigur in cazul in care este necesar
in viitor (de ex., in cazul in care grila frontala este inlocuita,
prindeti-o de grila frontala noua).

4 Despre unitate

AL AVERTIZARE: MATERIAL USOR INFLAMABIL

Agentul frigorific din interiorul acestei unitati este usor
inflamabil.

41 Configuratia sistemului

INFORMATIE

Urmatoarele figuri sunt exemple si pot sa NU se
potriveasca exact cu configuratia sistemului dvs.

Unitate interioara

Capacul pentru intretinere

Filtru de aer

Filtru de dezodorizare de titan-apatit si cu particule de

argint

e Tubulatura de agent frigorific, furtun de scurgere si cablu
de interconectare

f Banda izolatoare

4.2 Interval de functionare
Pentru o exploatare eficienta si in conditii de siguranta, folositi
sistemul In urmatoarele domenii de temperatura si umiditate.

Modul de
functionare

Interval de functionare

Racire@® = Temperatura exterioara: —10~48°C DB
= Temperatura din interior: 18~32°C DB
= Umiditatea din interior: <80%

Incalzire® = Temperatura exterioara: —15~24°C DB
= Temperatura din interior: 10~30°C DB
= Temperatura exterioara: —10~48°C DB
= Temperatura din interior: 18~32°C DB
= Umiditatea din interior: <80%

Uscare®

@ Un dispozitiv de sigurantd poate opri functionarea sistemului daca
unitatea este n afara intervalului sdu de functionare.

® Condensarea si scurgerea apei pot aparea daca unitatea
functioneaza in afara intervalului sdu de functionare.

4.3 Despre adaptorul LAN wireless

Pentru specificatii detaliate, instructiuni de instalare, metode de
setare, intrebari frecvente, declaratia de conformitate si cea mai
recentd versiune a acestui manual, vizitati app.daikineurope.com.

[=] 2[m]
[=]x2

INFORMATIE: Declaratie de conformitate

= Daikin Europe N.V. declara ca tipul de echipament
radio din interiorul acestei unitati este in conformitate
cu Directiva 2014/53/UE si
S.1. 2017/1206: Radio Equipment Regulations 2017.

= Aceasta unitate este considerata echipament combinat
in conformitate cu definitia Directivei 2014/53/UE si
S.1. 2017/1206: Radio Equipment Regulations 2017.

4.3.1 Precautii la utilizarea adaptorului LAN
wireless

NU utilizati 1anga:

= Echipamente medicale. De ex., persoanele care utilizeaza
stimulatoare cardiace sau defibrilatoare. Acest produs poate
provoca interferente electromagnetice.

= Echipamente de control automat. De ex., usi automate sau
echipamente de alarma de incendiu. Acest produs poate cauza
comportamentul defectuos al echipamentului.

= Cuptor cu microunde. Poate afecta comunicatiile LAN wireless.

4.3.2 Parametri de baza

Ce Valoare

2400 MHz~2483,5 MHz
IEEE 802.11b/g/n
Canal de frecventa radio 1~13

13 dBm

Banda de frecventa

Protocol radio

Putere de iesire

Putere radiata efectiva 15 dBm (11b)/ 14 dBm (11g) /

14 dBm (11n)

Alimentare de la retea c.c. 14 V/100 mA

5 Instalarea unitatii
5.1 Pregatirea locului de instalare
AVERTIZARE

Aparatul trebuie depozitat intr-o incapere fara surse de
aprindere cu functionare continua (de exemplu: flacara
deschisa, aparat cu gaz in functiune sau incalzitor electric
n functiune).

A AVERTIZARE

Aparatul folosind agent frigorific R32 va fi pastrat astfel
incat sa se previna deteriorarea mecanica, si intr-o
incapere bine ventilata fara surse de aprindere cu
functionare continua (de ex.: flacara deschisa, un aparat
cu gaz in functiune sau un incalzitor electric in functiune).
Dimensiunea incaperii trebuie sa fie cea specificata in
Masurile generale de protectie.

5.1.1 Cerintele locului de instalare pentru
unitatea interioara

INFORMATIE

Nivelul de presiune sonora este mai mic de 70 dBA.

= Debitul aerului. Asigurati-va ca nimic nu blocheaza fluxul de aer.

FTXF20~42F5V1B
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5 Instalarea unitatii

= Evacuarea. Asigurati-va ca apa de condensare se poate evacua
corespunzator.

= lzolarea peretelui. Cand conditiile de la perete depasesc 30°C si
umiditatea relativa de 80%, sau daca aerul proaspat este antrenat
spre perete, atunci este necesara o izolatie suplimentara (spuma
de polietilena cu grosimea minima de 10 mm).

= Rezistenta peretilor. Verificati daca peretele sau podeaua sunt
suficient de rezistente pentru a sustine greutatea unitatii. Daca
exista riscuri, intariti peretele sau podeaua inainte de a instala
unitatea.

= Distantare. Instalati unitatea la cel putin 1,8 m de podea si tineti
cont de urmatoarele cerinte pentru distantele dintre pereti si
plafon:

(mm)

5.1.2 Cerinte suplimentare pentru locul de
instalare a unitatii exterioare in regiuni cu
climat rece

Protejati unitatea impotriva caderilor directe de zapada si aveti grija
ca unitatea exterioard sa nu fie NICIODATA inzépezita.

In zonele cu cideri masive de zdpadd este foarte important sa
alegeti un amplasament in care zapada NU va afecta unitatea. Daca
existad posibilitatea ca zapada sa cada din lateral, asigurati-va ca
serpentina schimbatorului de caldura NU este afectata de zapada.
Daca este necesar, montati un capac protector pentru zapada sau o
copertina si un piedestal.

5.2 Deschiderea unitatii interioare

5.21 Pentru a scoate panoul frontal

1 Tineti panoul frontal de umerii panoului pe ambele parti si
deschideti-I.

a Urechile panoului

2 Scoateti panoul frontal glisandu-l spre stanga sau spre dreapta
si tragandu-l spre dvs.

Rezultat: Axul panoului frontal de pe 1 parte se va deconecta.

3 Deconectati axul panoului frontal de pe cealalta parte in acelasi
mod.

a Axul panoului frontal

5.2.2 Reinstalarea panoului frontal

1 Fixati panoul frontal. Aliniati axele cu fantele si Tmpingeti-le
pana la fund.

2 Inchideti incet panoul frontal si ap&sati pe ambele laturi si la
centru.

5.2.3 Pentru a scoate grila frontala

A ATENTIE

Purtati echipamente adecvate de protectie personala
(manusi de protectie, ochelari de protectie etc.) la
instalarea, intretinerea sau deservirea sistemului.

1 Indepartati panoul frontal pentru a scoate filtrul de aer.

2 Scoateti 2 suruburi (clasa 20~35) sau 3 suruburi (clasa 50~71)
de pe grila frontala.

3 Impingeti in jos cele 3 carlige superioare marcate cu un simbol
cu 3 cercuri.

M

a Carlig superior
b  Simbol cu 3 cercuri

4 Varecomandam sa deschideti clapeta Tnainte de a scoate grila
frontala.

5 Plasati ambele maini sub centrul grilei frontale, impingeti-o in
sus si apoi spre dvs.

5.24 Pentru a reinstala grila frontala

1 Instalati grila frontala si cuplati ferm cele 3 cérlige de sus.
2 Instalati la loc cele 2 suruburi pe grila frontala.

3 Instalati filtrul de aer si apoi montati panoul frontal.

5.2.5 Pentru a scoate capacul cutiei cablajului
electric
Conditie prealabila: Scoateti grila frontala.
1 Scoateti 1 surub din cutia cablajului electric.

2 Deschideti capacul cutiei cablajului electric tragand de
proeminenta din partea de sus a capacului.

3 Deblocati urechea de pe partea de jos si scoateti capacul cutiei
cablajului electric.

Manual de instalare
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5 Instalarea unitatii

a Proeminenta din partea de sus a capacului
b Ureche

5.2.6 Pentru a deschide capacul pentru service

1 Desfaceti 1 surub de la capacul pentru service.

2 Trageti afara orizontal capacul pentru service, indepartandu-|
de unitate.

a Surubul capacului pentru service
b Capac pentru service

5.3 Montarea unitatii interioare

5.3.1 Pentru a instala placa de montare

1 Instalati temporar placa de montare.
Orizontalizati placa de montare.

Marcati centrele punctelor de perforare pe perete folosind o
ruleta. Plasati capatul ruletei la simbolul ">".

4 Finalizati instalarea fixand placa de montare pe perete cu
ajutorul suruburilor M4x25L (procurare la fata locului).

INFORMATIE

Capacul demontat al orificiului conductei poate fi pastrat in
buzunarul placii de montare.

CENTER

0: 286

m: £565 (mm)

n: 605

Locuri de fixare recomandate pentru placa de montare
Buzunar pentru capacul orificiului conductei

Capatul conductei de lichid

Capatul conductei de gaz

Folositi ruleta asa cum este prezentat

Urechi pentru plasarea unei nivele cu bula de aer
Centrul unitatii

Orificiu pentru tubulatura incastrata @65 mm

SQ D Q20T QO

i1  Centrul orificiului pentru tubulatura: 160 mm spre stanga

i2  Centrul orificiului pentru tubulatura: 170 mm spre dreapta

j Pozitia pentru masurarea cu ruleta la simbolul ">"

k Pentru capatul conductei FTXTP utilizati marcajul "L" si "G"
I Lungimea conductei de gaz

m  Lungimea conductei de lichid

n Lungimea furtunului de golire

o Conturul unitatii

FTXF20~42F5V1B
Instalatie de climatizare Daikin pentru incaperi
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5 Instalarea unitatii

5.3.2 Pentru a perfora un orificiu in perete

A ATENTIE

Pentru pereti care contin un cadru metalic sau o placa
metalica, aveti grija sa folositi o conducta incastrata in
perete si un capac de perete in orificiul de traversare
pentru a preveni posibile supraincalziri, electrocutari, sau
incendii.

NOTIFICARE

Aveti grija sa etansati golurile din jurul conductelor cu
material de etansare (procurare la fata locului), pentru a
preveni scurgerile de apa.

1 Perforati in perete un orificiu de traversare de 65 mm cu panta
descendenta spre exterior

Introduceti n orificiu o conducta incastrata in perete.
3 Introduceti un capac de perete pe conducta de perete.
ab

b a (mm)

Conducta incastrata in perete
Chit
¢ Capac pentru orificiul din perete

T o

4 NU uitati sa etansati golurile cu chit dupa finalizarea cablajului,
a tubulaturii de agent frigorific si a tubulaturii de evacuare.

5.3.3 Pentru a scoate capacul orificiului
conductei

INFORMATIE

Pentru a racorda tubulatura pe partea dreapta dreapta jos,
partea stanga, sau stanga jos, capacul orificiului conductei
TREBUIE scos.

1 Taiati capacul orificiului conductei dinspre interiorul grilei
frontale cu un ferestrau de traforaj.

2 Indepértati bavurile de pe sectiunea taieturii cu o pila subtire
semirotunda.

@ NOTIFICARE

NU folositi clesti pentru a scoate capacul orificiului
conductei, aceasta putand deteriora grila frontala.

5.34 Pentru a asigura scurgerea

Asigurati-va ca apa de condensare se poate evacua corespunzator.
Aceasta implica:

= Instructiuni generale

= Racordarea tubulaturii de evacuare la unitatea interioara

= Depistarea scaparilor de apa

Instructiuni generale
= Lungimea conductei. Mentineti tubulatura de evacuare cat mai
scurta posibil.
= Dimensiunea conductei. Daca este nevoie de un prelungitor de
furtun de evacuare sau tubulatura de evacuare incastrata, utilizati
piese corespunzatoare care se potrivesc cu capatul din fata al
furtunului.
o &
__ §8§
_ A
@ NOTIFICARE
= Instalati furtunul de evacuare cu panta descendenta.
= Trapele NU sunt permise.
= Nu puneti capatul furtunului in apa.

= Prelungitor de furtun de evacuare. Pentru a prelungi furtunul de
evacuare, utilizati un furtun furnizat la fata locului cu @16 mm
interior. NU uitati sa utilizati un tub termoizolant pe partea din
interior a furtunului prelungitor.

©
g
a Furtun de evacuare furnizat cu unitatea interioara
b  Tub de izolatie termica (procurare la fata locului)
¢ Prelungitor de furtun de evacuare
= Conducta de policlorura de vinil rigid. Cand racordati o
conducta de policlorura de vinil rigid (413 mm nominal) direct la
furtunul de evacuare, ca la tubulatura incastrata, utilizati un stut
de evacuare procurat la fata locului (13 mm nominal).

c

(I

a

a ® b c
-5 | |
LI s LD B
t
a Furtun de evacuare furnizat cu unitatea interioara
b  Stut de evacuare de @13 mm nominal (procurare la fata
locului)
¢ Conducta de policlorura de vinil rigid (procurare la fata
locului)
= Condensarea. Luati masuri mpotriva condensarii. lzolati
tubulatura de evacuare completa din cladire.

Manual de instalare
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6 Instalarea tubulaturii

1 Introduceti furtunul de evacuare in conducta de evacuare asa
cum este prezentat in figura urmatoare, pentru a NU putea fi
tras afara din conducta de evacuare.

I

250

_|.| mm

Pentru a racorda tubulatura pe partea dreapta,
dreapta spate sau dreapta jos

INFORMATIE

Implicit din fabrica tubulatura este pe partea dreapta.
Pentru tubulatura din partea stéanga, scoateti tubulatura din
partea dreapta si instalati-o in partea stanga.

1 Atasati cu banda de vinil adeziva furtunul de evacuare de
partea de jos a conductelor de agent frigorific.

2 Infisurati impreuna cu banda izolanta furtunul de evacuare si
conductele de agent frigorific.

Cc

B

A Tubulatura din dreapta

B Tubulatura din dreapta-jos

C Tubulatura din dreapta-spate

a Scoateti capacul orificiului conductei, aici pentru
tubulatura din partea dreapta

b Scoateti capacul orificiului conductei, aici pentru
tubulatura din dreapta jos

Pentru a conecta tubulatura in partea stanga, in
stanga spate sau in stinga jos

INFORMATIE

Implicit din fabrica tubulatura este pe partea dreapta.
Pentru tubulatura din partea stanga, scoateti tubulatura din
partea dreapta si instalati-o in partea stéanga.

1 Scoateti surubul de fixare a izolatiei de pe dreapta si scoateti
furtunul de evacuare.

2 Scoateti dopul de evacuare pe partea stanga si fixati-I la partea
dreapta.

NOTIFICARE

NU aplicati ulei de ungere (ulei frigorific) pe dopul de golire
cand il introduceti. Dopul de evacuare se poate deteriora si
poate cauza scurgeri pe la dop.

3 Introduceti furtunul de evacuare si nu uitati sa-l strangeti cu
surubul de fixare; in caz contrar pot aparea scurgeri de apa.

a Surub de fixare a izolatiei
b Furtun de scurgere

4 Atasati furtunul de evacuare la partea de jos a tubulaturii de
agent frigorific utilizadnd banda de vinil adeziva.

Tubulatura din stanga

Tubulatura din stanga-spate

Tubulatura din stanga-jos

Scoateti capacul orificiului conductei aici pentru
tubulatura din partea stanga

Scoateti capacul orificiului conductei aici pentru
tubulatura din stanga jos

o OW>

o

Depistarea scaparilor de apa
1 Scoateti filtrele de aer.

2 Turnati treptat aproximativ 1 | de apa in tava de evacuare, si
verificati eventualele scapari de apa.

 —— gﬁ: V
S |
= % £

6 Instalarea tubulaturii

6.1 Pregatirea tubulaturii de agent
frigorific

6.1.1 Cerintele tubulaturii de agent frigorific

@ NOTIFICARE

Tubulatura si celelalte componente sub presiune trebuie sa
fie adecvate pentru agentul frigorific. Utilizati cupru fara
sudura, dezoxidat cu acid fosforic pentru tubulatura de
agent frigorific.

= Materialele straine din interiorul conductelor (inclusiv uleiurile de
fabricatie) trebuie sa fie <30 mg/10 m.

Diametrul tubulaturii de agent frigorific

Utilizati aceleasi diametre ca racordurile de pe unitatile exterioare:

FTXF20~42F5V1B
Instalatie de climatizare Daikin pentru incaperi
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6 Instalarea tubulaturii

Diametrul exterior al conductei (mm)
Tubulatura de lichid
@6,4 (1/4")

Tubulatura de gaz
@9,5 (3/8")

Materialul tubulaturii de agent frigorific

Materialul tubulaturii

Cupru fara sudura, dezoxidat cu acid fosforic a Cheie dinamometrica
b Cheie fixa
Racorduri mandrinate ¢ Imbinare tubulatura
- . . d Piulita olandeza
Utilizati numai material moale.
Dimensiunea Cuplu de Dimensiunile |Forma evazarii
Categoria de duritate si grosimea tubulaturii tubulaturii strangere evazirii (A) (mm)
Diametru Categorie de Grosime (t)@ (mm) (Nem) (mm)
exterior (D) duritate 76,4 15~17 8,7~9,1
6,4 mm (1/4") Moale (O) 20,8 mm 2 9,5 33~39 12,8~13,2
E )L
@ Tn functie de legislatia in vigoare si de presiunea maxima de lucru
a unitatii (vezi "PS High" de pe placa de identificare a unitatii), .
poate fi necesara o grosime mai mare a tubulaturii. 6.2.2 Pentru a conecta tubulatura agentu'“'

6.1.2

= Utilizati spuma de polietilena pentru izolare:
= cu un raport de transfer al caldurii cuprins intre 0,041 si
0,052 W/mK (0,035 si 0,045 kcal/mh°C)
= cu o rezistenta la caldura de cel putin 120°C
= Grosime izolatie:

Izolarea tubulaturii de agent frigorific

Diametrul exterior al
conductei (3,)

Diametrul interior al
izolatiei (9

Grosimea izolatiei

®

8~10 mm

210 mm

6,4 mm (1/4")

Daca temperatura depaseste 30°C iar umiditatea este mai mare de
RH 80%, grosimea materialelor de izolare trebuie sa fie de cel putin
20 mm pentru a evita condensarea pe suprafata izolatiei.

6.2 Racordarea tubulaturii de agent

frigorific

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

6.2.1 Indicatii la racordarea tubulaturii de agent

frigorific

Tineti cont de indicatiile urmatoare la conectarea conductelor:

= Ungeti suprafata interioara a pieselor evazate cu ulei eteric sau
ulei esteric la conectarea piulitei olandeze. Strangeti de 3-4 ori cu
mana, fnainte de a fixa prin strangere.

— \
T
I
/

= Utilizati INTOTDEAUNA 2 chei impreuna cand slabiti o piulita
olandeza.

« Utilizati INTOTDEAUNA o cheie fixa si o cheie dinamometricd
pentru a strAnge piulita olandeza la conectarea tubulaturii. Faceti
acest lucru pentru a preveni scurgerile si craparea piulitei.

frigorific la unitatea interioara

A”L AVERTIZARE: MATERIAL USOR INFLAMABIL

Agentul frigorific din interiorul acestei unitati este usor
inflamabil.

= Lungimea conductei. Mentineti tubulatura de agent frigorific cat
mai scurta posibil.

1 Racordati tubulatura de agent frigorific la unitate prin racorduri
mandrinate.

2 lzolati tubulatura de agent frigorific, cablul de interconectare si
furtunul de evacuare de pe unitatea interioara, dupa cum
urmeaza:

Conducta de gaz

Izolatia conductei de gaz
Cablu de interconectare
Conducta de lichid
Izolatia conductei de lichid
Banda de finisaj

Furtun de evacuare

Q -w®QO0T O

NOTIFICARE

Aveti grija sa izolati intreaga tubulatura de agent frigorific.
Tubulatura expusa putea cauza condensare.

6.3 Verificarea tubulaturii de agent
frigorific
6.3.1 Pentru a verifica existenta scurgerilor
NOTIFICARE
NU depasiti presiunea maxima de lucru a unitatji

(consultati “PS High” pe placa de identificare a unitatii).
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7 Instalatia electrica

NOTIFICARE

Utilizati INTOTDEAUNA o solutie de testare cu spuma

recomandata de distribuitorul dvs.

NU utilizati NICIODATA apé cu sdpun:

= Apa cu sapun poate cauza fisurarea componentelor,
precum piulitele olandeze sau capacele ventilelor de
inchidere.

= Apa cu sapun poate contine sare, care absoarbe
umezeala, care va ingheta cand tubulatura se raceste.

= Apa cu sapun contine amoniac care poate cauza
coroziunea racordurilor mandrinate (intre piulita
olandeza din alama si mufa din cupru).

1 Tncércat,i sistemul cu azot gaz pana la presiunea manometrului
de cel putin 200 kPa (2 bari). Va recomandam sa presurizati la
3000 MPa (30 bari) sau peste (in functie de legislatia locald)
pentru a detecta scurgerile minuscule.

2 \Verificati daca exista scurgeri prin aplicarea unei solutii de
verificare cu spuma pe toate racordurile.

3 Evacuati tot azotul gaz.

6.3.2 Efectuarea uscarii cu vid

1 Vidati sistemul pana cénd presiunea pe distribuitor indica
-0,1 MPa (-1 bar).

2 Lasati asa cum este timp de 4-5 minute si verificati presiunea:

Daca presiunea... Atunci...

Nu se modifica

Nu exista umiditate Tn sistem.
Acest procedeu este terminat.

Creste Exista umiditate in sistem.
Treceti la pasul urmator.
3 Vidati sistemul cel putin 2 ore la presiune de -0,1 MPa (-1 bar)

4

7

a distribuitorului.

Dupa oprirea pompei, verificati presiunea timp de cel putin
1 ora.

Daca NU ati ajuns la vidul tintd sau NU PUTETI mentine vidul
timp de 1 ora, efectuati urmatoarele:

= Verificati din nou daca exista scurgeri.
= Efectuati din nou uscarea cu vid.

Instalatia electrica

A AVERTIZARE
= Nu folositi in interiorul produsului piese electrice
procurate local.
= NU derivati alimentarea de la retea pentru pompa de
evacuare, etc., de la regleta de conexiuni. Acest lucru
poate cauza electrocutari sau incendii.

A AVERTIZARE

Feriti cablajul de interconectare de conductele de cupru
fara izolare termica, deoarece acestea vor fi foarte fierbinti.

71 Specificatiile componentelor

standard de cablaj

NOTIFICARE

Va recomandam sa folositi cabluri solide. Daca se folosesc
cabluri cu conductori torsadati, rasuciti usor firele pentru a
consolida capatul conductorului fie pentru utilizare directa
in clema bornei, fie pentru introducerea intr-un papuc
rotund. Detaliile sunt descrise in sectiunea "Indicatii pentru
conectarea cablajului electric" din ghidul de referinta al
instalatorului.

Specificatii

Tensiune 220~240V
Faza 1~
Frecventa 50 Hz

Cablu de interconectare

Utilizati numai cablu
armonizat care asigura
izolatie dubla si este
adecvat pentru tensiunea
aplicabila.

Cablu cu 4 fire

Minim 1,5 mm?

7.2 Pentru a conecta cablajul electric

la unitatea interioara

A AVERTIZARE

Luati masurile necesare pentru a impiedica animalele de
talie mica sa se adaposteasca in unitate. Animalele de
talie mica care ating piesele electrice pot cauza defectiuni,
fum sau incendiu.

AVERTIZARE

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE
A

Utilizati INTOTDEAUNA cablu multifilar pentru cablurile de
alimentare.

A AVERTIZARE

Utilizati un intreruptor de tip separare de contact la toti
polii, cu o separare de cel putin 3 mm intre punctele de
contact ceea ce asigura deconectarea completa la
supratensiune de categoria a lll-a.

@ NOTIFICARE
= Mentineti cablajul de alimentare si cablajul de

interconectare la distantd unul de celdlalt. Cablajul
transmisiei si cablajul alimentarii de la retea se pot
intersecta, dar NU pot fi paralele.

= Pentru a evita orice interferenta electrica, distanta
dintre cele dou& cablaje trebuie sa fie INTOTDEAUNA
de cel putin 50 mm.

A AVERTIZARE

Daca cordonul de alimentare este deteriorat, acesta
TREBUIE finlocuit de fabricant, agentul de service sau de
persoane similare calificate pentru a evita pericolele.

A AVERTIZARE

NU conectati cablul de alimentare la unitatea interioara.
Acest lucru poate cauza electrocutari sau incendii.

Legatura la retea trebuie efectuatd in conformitate cu manualul de
instalare si cu reglementarile si codurile practice nationale de
cablare electrica.

1 Asezati unitatea interioara pe cérligele placii de montare.
Utilizati semnele "A" pentru ghidare.

FTXF20~42F5V1B
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8 Finalizarea instalarii unitatii interioare

8 Finalizarea instalarii unitatii
interioare

8.1 Pentru a izola tubulatura de
evacuare, tubulatura agentului
frigorific si cablul de

interconectare

a Placa de montare (accesoriu)

b Cablu de interconectare S e . _— " "
¢ Ghidaj de cablu 1 Dupa finalizarea instalarii tubulaturii de evacuare, tubulaturii de

agent frigorific si cablajului electric, infasurati impreuna cu

2 DeSChIdet:I" panoul f_rontal $'. va;_)_o_l C?paclj',l pentru  service. banda izolanta tubulatura de agent frigorific, cablul de
Consultati "5.2 Deschiderea unitaji interioare” [ 6]. interconectare si furtunul de evacuare. Suprapuneti cel putin
3 Treceti cablul de interconectare de la unitatea exterioara prin jumatate din latimea benzii la fiecare infasurare.
orificiul de traversare din perete, prin spatele unitatii interioare
si prin partea din fata. b/
Nota: In cazul in care cablul de interconectare a fost dezizolat in g | —C

prealabil, acoperiti capetele cu banda izolatoare.

4

10

o/
=5

R i_ \—d
Indoiti Tn sus capatul cablului. {(O

. B

a Furtun de scurgere
b Cablu de interconectare
¢ Placa de montare (accesoriu)
d Tubulatura de agent frigorific
a Regletd de conexiuni e Surub de fixare a unitatii interioare M4x12L (accesoriu)
b Blocul componentelor electrice f Cadru de baza
¢ Clema de cablu
Dezizolati capetele firelor circa 15 mm. 8.2 Pentru a trece conductele prin
Potriviti culorile cablurilor cu numerele bornelor de pe regletele orificiul in perete
de conexiuni ale unitatii interioare si fixati stréns firele cu
suruburi de bornele corespunzatoare. 1 Aranjati conductele de agent frigorific de-a lungul marcajului

traseului conductelor de pe placa de montare.

Conectati legatura la pamant la borna corespunzatoare.

Fixati strans cablurile cu suruburile bornelor.

Trageti de fire pentru a va asigura ca sunt atasate in siguranta,
apoi fixati-le cu opritorul de cablu.

Asezati cablurile astfel incat capacul pentru service sa se
potriveasca fix, apoi inchideti capacul pentru service.

Furtun de evacuare

Astupati acest orificiu cu chit sau materiale de stemuire
Banda adeziva de vinil

Banda izolatoare

Placa de montare (accesoriu)

@ NOTIFICARE

= NU indoiti conductele de agent frigorific.

= NU impingeti conductele de agent frigorific pe cadrul de
baza sau pe grila frontala.

©OQ 0T
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9 Configurare

2 Treceti furtunul de evacuare si tubulatura de agent frigorific prin
orificiul din perete si etansati golul cu un chit.

8.3 Pentru a fixa unitatea pe placa de
montare

1 Asezati unitatea interioara pe cérligele placii de montare.
Utilizati semnele "A" pentru ghidare.

2 Apasati cadrul de baza al unitatii cu ambele maini pentru a-I fixa
pe carligele de jos ale placii de montare. Asigurati-va ca firele
NU sunt stranse nicaieri.

Notd: Aveti grija sa NU prindeti cablul de interconectare in unitatea
interioara.

3 Apasati muchia de jos a unitatii interioare cu ambele maini,
pana este prinsa ferm de carligele placii de montare.

4 Fixati unitatea interioara pe placa de montare folosind 2
suruburi de fixare M4 x 12L (accesoriu) pentru unitatea

interioara.
9 Configurare
9.1 Pentru a seta un canal diferit al

receptorului de semnal infrarosu al
unitatii interioare
Tn cazul in care 2 unitati interioare sunt instalate in 1 incapere, puteti
schimba canalul pentru receptorul de semnal infrarosu de pe
unitatea interioara pentru a evita confuzia semnalului telecomenzii
fara fir.
Conditie prealabila: Efectuati urméatoarea setare pentru numai 1
dintre unitati

1 Scoateti bateriile din interfata utilizatorului.

2 Taiati suntul de adresa.

i
e

I
ol ]

Model Butoane
FTXF si ATXF — si
5 Apasati:
Model Butoane
FTXF si ATXF TEME
6 Selectati:
Model Simbol
FTXF si ATXF A
7 Apasati:
Model Buton
FTXF si ATXF
4 N
|-/.\ —a
O'm
ON/OFF /7 1P

7

a  Becul indicator al functionarii
b Intrerupatorul ON/OFF al unitétii interioare

8 Apasati intrerupatorul ON/OFF al unitatii interioare in timp ce
becul indicator al functionarii clipeste.

Sunt Adresa
Setare din fabrica 1
Dupa taierea cu clestele 2

INFORMATIE

Daca setarea NU poate fi finalizatda in timp ce becul
indicator al functionarii clipeste, reluati procesul de setare
de la inceput.

9 Cand setarea este finalizata, apasati:

Model Buton

FTXF si ATXF Tineti apasat timp de
circa 5 secunde.

a Suntde adresa

@ NOTIFICARE

Aveti grija sd& NU deteriorati niciuna dintre piesele din jur
cand taiati suntul de adresa.

Rezultat: interfata utilizatorului va reveni la ecranul anterior.

10 Dare in exploatare

3 Porniti alimentarea de la retea.

Rezultat: Clapeta unitatii interioare se va deschide si inchide pentru
a seta pozitia de referinta.

INFORMATIE

in cazul in care NU puteti finaliza setarea la timp, opriti
alimentarea de la retea si asteptati cel putin 1 minut Tnainte
de a reporni alimentarea.

4 Apasati simultan:

NOTIFICARE

Exploatati INTOTDEAUNA unitatea cu termistori si/sau
senzori de presiune/presostate. Daca NU, se poate arde
compresorul.

10.1 Lista de verificare inainte de darea
in exploatare

1 Dupa instalarea unitatii, verificati articolele prezentate mai jos.
2 TInchideti unitatea.

3 Porniti unitatea.

] Ati citit Tn intregime instructiunile de instalare, conform

descrierii din ghidul de referinta al instalatorului.
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11 Dezafectare

] Unitatile interioare sunt montate corespunzator.

Unitatea exterioara este montata corect.

L

] Admisia/evacuarea aerului

Verificati ca admisia si evacuarea aerului din unitate sa
NU fie obturate de bucati de hartie, carton, sau alte
materiale.

] NU exista faze lipsa sau faze inversate.

Conductele agentului frigorific (gazos si lichid) sunt
izolate termic.

L]

Evacuarea

L

Asigurati-va ca evacuarea decurge lin.
Consecinta posibila: Apa condensata ar putea picura.

Sistemul este impamantat corect iar bornele de
fmpamantare sunt stranse.

Sigurantele sau dispozitivele de protectie locale sunt
instalate conform acestui document si NU au fost suntate.

Tensiunea de alimentare corespunde tensiunii de pe
eticheta de identificare a unitatii.

S-au utilizat conductorii specificati pentru cablul de
interconectare.

Unitatea interioara receptioneazd semnalele interfetei
utilizatorului.

NU exista conexiuni slabite sau componente electrice
deteriorate Tn cutia de distributie.

Rezistenta izolatiei compresorului este corespunzatoare.

NU exista componente deteriorate sau conducte
presate in unitatile interioare si exterioare.

NU exista scurgeri ale agentului frigorific.

S-au instalat conducte de dimensiunea corecta si
conductele sunt izolate corespunzator.

Ventilele de inchidere (gaz si lichid) de la unitatea
exterioara sunt complet deschise.

HEREREEREERAEE RN NN N EE RN NN

10.2 Efectuarea probei de functionare

Conditie prealabila: Alimentarea de la retea TREBUIE sa fie
domeniul specificat.

Conditie prealabila: Proba de functionare poate fi efectuatd in
modul de racire sau de incalzire.

Conditie prealabila: Consultati manualul de exploatare al unitatii
interioare pentru setarea temperaturii, modul de functionare...

1 Tn modul de ricire, selectati cea mai joasa temperatura
programabild. in modul de incalzire, selectati cea mai inalta
temperatura programabild. Proba de functionare poate fi
dezactivata, daca e cazul.

2 La terminarea probei de functionare, setati temperatura la un
nivel normal. Tn modul de ricire: 26~28°C, n modul de
incalzire: 20~24°C.

3 Aveti grija ca toate functiile si componentele sa functioneze
corespunzator.

4 Sistemul se opreste la 3 minute dupa decuplarea unitatii.
10.2.1 Pentru a efectua o proba de functionare in
sezonul de iarna

Cand exploatati instalatia de climatizare in modul de Racire in
timpul iernii, setati-o pentru operatiunea de proba de functionare
utilizand urmatoarea metoda.

1 Apasati simultan TEwP , L@ si .
Apasati TE’RIIP.

Selectati 3.

Apésati .
5 Apasati 0oL pentru a porni sistemul.

Rezultat: Operatiunea de proba de functionare se va opri
automat dupa circa 30 de minute.

6 Pentru a opri functionarea, apasati .

> w N

INFORMATIE

Unele functii NU POT fi utilizate Tn modul de proba de
functionare.

Daca in timpul functionarii se intrerupe alimentarea de la retea,
sistemul reporneste automat imediat dupa restabilirea alimentarii de
la retea.

11 Dezafectare

NOTIFICARE

NU incercati s& dezmembrati pe cont propriu sistemul:
dezmembrarea sistemului, tratarea agentului frigorific, a
uleiului si a altor componente TREBUIE sa se conformeze
legislatiei Tn vigoare. Unitatile trebuie tratate Tintr-o
instalatie specializatd de tratament pentru reutilizare,
reciclare si recuperare.

Manual de instalare

14

DAIKIN

FTXF20~42F5V1B
Instalatie de climatizare Daikin pentru incaperi
3P748643-9M — 2025.07



12 Date tehnice

12 Date tehnice

= Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe
pagina web Daikin regionala (accesibila publicului).

= Setul complet al celor mai recente date tehnice este disponibil la
Daikin Business Portal (se cere autentificare).

121

Schema de conexiuni este livrata cu unitatea, plasata pe
interiorul unitatii exterioare (partea de fund a placii superioare).

Schema de conexiuni

12.1.1 Legenda schemei de conexiuni unificate

Simbol

Semnificatie

FU*, F*U, (pentru caracteristici,
consultati PCI-ul din interiorul

Siguranta

unitatii)
FG* Conector (impamantare sasiu)
H* Cablaj

H*P, LED*, V*L

Bec de control, dioda emitatoare
de lumina

HAP

Dioda emitatoare de lumina
(semnalizare intretinere verde)

HIGH VOLTAGE

Tensiune nalta

IES Senzor Intelligent eye
Pentru piesele aplicate si numerotare, consultati schema de IPM* Modul de alimentare inteligenta
conexiuni de pe unitate. Numerotarea pieselor se face cu numere K*R. KCR. KFR. KHuUR. K*M Releu magnetic
arabe in ordine crescatoare pentru fiecare piesa si este reprezentata L Fazs
n prezentarea de mai jos cu "*" in codul piesei. aza
: PP : T L* Bobina
Simbol |Semnificatie Simbol  |Semnificatie R = -
/ ___|intreruptor @  |impamantare de eactanta
protectie M* Motor pas cu pas
*3 A |impamantare fara M*C Motorul compresorului
/— zgomot M*F Motorul ventilatorului
— Impamantare de M*P Motorul pompei de evacuare
protectie (surub) MR*, MRCW*, MRM*, MRN*  |Releu magnetic
-o- Conexiune ® Redresor N Nul
ea<- =a,}-| Conector ~(-— Conector de releu n=* N=* Numar de treceri prin miezul de
L |Pamant lﬁ Conector de ferita
scurtcircuitare PAM Modulatie de impuls-amplitudine
22 W-:|Cablajul de legatura - Borna pCB* Placa cu circuite imprimate
—+— |siguranta [I1J |Regletd de conexiuni PM* Modul de alimentare
_@_ Unitate interioara O @ |Colier pentru cablu PS Comutarea alimentérii de la retea
INDOOR PTC* Termistor PTC
.ﬁ Unitate exterioara —(I1T1T+ Tncélzitor Q* Tranzistor de poarté bipo|ar izolat
OUTDOOR (IGBT)
_j/ Dispozitiv pentru Q*C Intreruptor
curenti reziduali Q*DI, KLM Tntreruptor pentru scurgeri la
pamant
Simbol |Culoare Simbol Culoare QL Dispozitiv de protectie la
- suprasarcina
BLK Negru ORG Portocaliu -
Q*M Contact termic
BLU Albastru PNK Roz
Q*R Dispozitiv pentru curenti reziduali
BRN Maro PRP, PPL Mov :
R* Rezistenta
GRN Verde RED Rosu —
- R*T Termistor
GRY Gri WHT Alb
- RC Receptor
SKY BLU |Azuriu YLW Galben
S*C Comutator limitator
S*L Intrerupétor cu flotor
Simbol Semnificatie S*NG Detector de scurgeri de agent
A*P Placa cu circuite imprimate frigorific
BS* Buton Pornit/Oprit, intrerupator S*NPH Senzor de presiune (inalta)
de punere in functiune S*NPL Senzor de presiune (joas3)
BZ, H*O Sonerie S*PH, HPS* Presostat (inalta)
c* Condensator S*PL Presostat (joasa)
AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*, Conexiune, conector S*T Termostat
HN*, HR*, MR*_A, MR*_B, S*, " -
U.V. W, X*A, K'R_*, NE z \F/{VHSW TSenzor de u:jmdltate
. T *W, * ntrerupator de punere in
D, V'D Diodd _ functiune
DB Punte de diod& SA*, F1S Descarcator de supratensiune
DS E)omu.tator DIP SR*, WLU Receptor de semnal
EH Incalzitor SS* Comutator selector
SHEET METAL Placa fixa regleta de conexiuni
FTXF20~42F5V1B DAIKIN Manual de instalare
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12 Date tehnice

Simbol Semnificatie

TR Transformator

TC, TRC Emitator

V*, R*V Varistor

V*R Punte de dioda, modul de
alimentare tranzistor de poarta
bipolar izolat (IGBT)

WRC Telecomanda fara cablu

X* Borna

X*M Regleta de conexiuni (bloc)

Y*E Bobina ventilului electronic de
destindere

Y*R, Y*S Bobina ventilului electromagnetic
de inversare

Z*C Miez de ferita

ZF, Z*F Filtru de zgomot

Manual de instalare
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